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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Saturday: closed – nieczynne 
 
 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
  

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 

Weddings – Śluby: 
 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 

http://www.stanislawkostkasi.org/
http://www.psstatenisland.w.interia.pl/


OCTOBER 29, 2023 
30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

XXX NIEDZIELA ZWYKŁA 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 

dla Józefa z podziękowaniem za 
otrzymane łaski. 

Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Alicja Malinowska, Stanisław 

Ignatowicz, Maria Mucharska.           
10:00 A.M. L.M. Daniel Ostrowski from  

Josephine Ostrowski. 
11:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 

dla Izabeli i Patryka z okazji urodzin. 
                                    

Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M.  

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. All Souls Novena. 
7:00 P.M. Ś.P. Zofia i Franciszek. 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. All Souls Novena. 
7:00 P.M. Ś.P. Eugeniusz Kapica i Jan Tutka. 

Friday / Piątek 
7:00 P.M. All Souls Novena. 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. All Souls Novena. 

NOVEMBER 5, 2023 
31ST SUNDAY IN ORDINARY TIME 

XXXI NIEDZIELA ZWYKŁA 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Za zmarłych z rodzin Wysockich, 

Kozłowskich, Dębskich oraz 
Bartulewicz. 

Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M 

1. Ś.P. Bruno Krywut.
2. Ś.P. Artur Kościółek.
3. Ś.P. Jan Tworek.
4. Ś.P. Mieczysław Tur.
5. Ś.P. Jan Łata.
6. Ś.P. Irena, Andrzej, Jerzy Żurawski.
7. Ś.P. Stanisław Mruczyński.
8. Ś.P. Aleksander Dulaba.
9. Ś.P. Adolf, Krystyna, Jadwiga, Emilia

Semeran.
10. Ś.P. Adam, Maria, Jerzy Jarocki.
11. Ś.P. Wanda, Czesław Burba.
12. Ś.P. Zygmunt Żur.
13. Ś.P. Zbigniew Kala.
14. Ś.P. Stefan Sojka.
15. Ś.P. Tadeusz Kosiba.
16. Ś.P. Józefa Hałas.
17. Ś.P. Marian Dziewa.
18. Ś.P. Bronisława Jan Mierzwa.
19. Ś.P. Janina Stefan Wicher.
20. Ś.P. Halina Józef, Helena Bak.
21. Ś.P. Anna, Józef, Bolesław, Władysław,

Maria, Jan Skwarek. 
22. Ś.P. Zdzisław Krupa.
23. Ś.P. Krzysztof Kołodziej.
24. Ś.P. Agata Przepolska.
25. Ś.P. Tadeusz Bętkowski.
26. Ś.P. Maria Ratler.



27. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 
Zenka, Moniki i Ali. 

28. Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą 
o dalsze dla rodziny Mierzwa. 

10:00 A.M. All Souls Novena 
11:30 A.M. Ś.P. Bronisłwa, Daniel, Marcin  
                    Popiołek. 
 

OCTOBER 20, 2023 
30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 
Whoever loves me will keep my word,  

says the Lord, 
and my Father will love him and  

we will come to him. 
Jn 14:23 

First Reading 
Exodus 22:20-26 
The Lord teaches that compassion ought to be 
shown to the alien and to the poor. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 18:2-4,47,51 
The Lord is our strength. 
 

Second Reading 
1 Thessalonians 1:5c-10 
Paul tells the Thessalonians that their 
conversion to the Lord has been an example to 
all believers. 
 

Gospel Reading 
Matthew 22:34-40 
The Pharisees continue to test Jesus with a 
question about the greatest commandment. 
 

 
This week’s Gospel follows close behind 

the Gospel read last Sunday. It is the last of three 

questions put to Jesus by Jewish religious leaders 
who are trying to trick him into saying something 
that might get him arrested. This reminds us that 
the context for today’s reading is the mounting 
tension between Jesus and the religious leaders in 
Jerusalem. 

The Herodians and the Pharisees asked the 
first question, which was about taxes. The 
Sadducees asked the second question, which was 
about the Resurrection (see Matthew 22:22-33). 
The third question, considered in today’s Gospel, 
is asked by a Pharisee who asks Jesus about the 
greatest of the commandments. 

The question requires Jesus to interpret the 
Law of Moses. The Mosaic Law consists of the 
Ten Commandments and many additional rules, 
numbering over six hundred. Adherence to the 
Mosaic Law, for a devout Jew, is an expression of 
faithfulness to God’s covenant with Israel. The 
ranking of the Commandments was regularly 
debated among the teachers of the Law. 

Jesus answers the Pharisees’ question with 
a two-fold summary. Jesus says that all of the 
commandments can be summarized in two 
commandments: love God and love your 
neighbor. Both of these were central elements of 
the religious tradition Jesus learned from his 
Jewish community. Indeed these continue to be 
central aspects of contemporary Jewish religious 
understanding. Jesus’ response to his questioners 
proposed an integral connection between these 
two aspects of the Jewish Law. Love of God finds 
its expression in our love for our neighbor. 
 

 
ALL SAINTS DAY 

NOVEMBER 1 
 

On the feast of All Saints, we honor those 

https://bible.usccb.org/bible/john/14?23
https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/29th-sunday-in-ordinary-time-a-sunday-connection.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/matthew/matthew22.htm#v22


men and women who—whether they’ve been 
canonized or not—have led lives of heroic virtue 
that set an example for all Christians. Saints are 
big dreamers. They believe that with God on their 
side, no one and nothing can stop them. Saints are 
go-getters. They don’t wait for someone else to do 
good first; they jump right in. Saints are love-
bringers. They try to see Christ in every person 
and every situation. Saints tell us what matters 
most in life is not what we earn or own, not the job 
we have or the people we know. What really 
matters is how much we love God, others, and 
ourselves, and how well we show that love in all 
we do. 
 

THE COMMEMORATION OF ALL THE 
FAITHFUL DEPARTED (ALL SOULS' DAY) 

FEAST DAY NOVEMBER 2 
Catholics believe that death can separate 

people who they love from them for only a while. 
We are still united with them in the Communion 
of Saints. On this feast of All Souls, and 
throughout the entire month of November, we 
recall our deceased relatives, friends, and all the 
faithful departed who may yet be waiting for the 
full joy of heaven in purgatory. We pray for them, 
remembering that likewise these people being 
purified have the power to intercede us too. 

 

 
 

In Mexico, All Souls Day is celebrated 
as Dia de los Muertos (the Day of the Dead). 
Altars are assembled in honor of the departed and 
decorated with flowers and sugar candy skulls, 
skeleton toys, candles, photographs, bread, 
chocolate, and the favorite food and drink of the 
departed. Families then go to cemeteries and wash 
the tombstones and decorate them. Modern urban 
Mexican families usually observe the Day of the 
Dead with a special family supper featuring the 
“Bread of the Dead” (pan de muerto). It is good 
luck to be the one who bites into the plastic toy 
skeleton hidden by the baker in each rounded loaf. 
Activities for All Souls Day: 
Visit the cemetery. Some cemeteries have 
special sections for infants, and you might wish 
to pray especially here. 
Go to Mass. Find out the schedule of Masses for 
the day. 
Pray the following: 
Let perpetual light shine upon them, 
with your Saints forever, for you are merciful. 
Eternal rest grant unto them, O Lord, 
and let perpetual light shine upon them, 
with your Saints forever, for you are merciful. 
Amen. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things. Comfort 
us a new by your presence. Allow that in our 
weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and 
guide us that we may know the way to take and 
that at each crossroad of life we may see the right 
path to choose. Safeguard us by your power, 
uphold us your kindness, and warm us by your 
love. By your divine grace help us to do what is 
right, to act courageously, to love our neighbors, 
to forgive our enemies. By your grace, bless us 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 



 For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska. 
 

29 PAŹDZIERNIKA 2023 
XXX NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Jeśli Mnie kto miłuje, będzie zachowywał moją 

naukę, 
a Ojciec mój umiłuje go i przyjdziemy do niego. 

(J 14, 23) 
Pierwsze czytanie (Wj 22, 20-26) 
Bóg słyszy skargę pokrzywdzonych 
 

Psalm (Ps 18 (17), 2-3a. 3b-4. 47 i 51ab (R.: 2)) 
Miłuję Ciebie, Panie, Mocy moja 
 

Drugie czytanie (1 Tes 1, 5c-10) 
Służyć Bogu żywemu i oczekiwać Jego Syna 
 

Ewangelia  (Mt 22, 34-40) 
Największe przykazanie 
 

W relacji św. Mateusza, którą dziś 
czytamy, pytanie uczonego w Prawie faryzeusza 
nosi ważne dopowiedzenie: Zapytał – 
wystawiając Go na próbę… Z kolei, w wersji św. 
Marka (12, 28-34), zadający to samo pytanie 
uczony w Piśmie jest człowiekiem szlachetnym, o 
którym Jezus powie, że znajduje się „niedaleko od 
królestwa Bożego”. To nam przypomina, jak 
ważna (choć nie najważniejsza) dla życia 
moralnego jest intencja: „Intencja jest 
zwróceniem się woli do celu; dotyczy ona kresu 
działania. Jest ukierunkowaniem na 
przewidywane dobro podejmowanego działania. 
Nie ogranicza się do ukierunkowania naszych 
poszczególnych działań, ale może porządkować 
pod kątem tego samego celu wiele działań. Może 
ukierunkować całe życie na cel ostateczny” (KKK 
1752). Tak więc chociaż obaj faryzeusze zadają 
Jezusowi trafne pytanie, na które Mistrz z 
Nazaretu udziela jednakowej odpowiedzi, to 
wydaje się, że tylko ten Markowy z niej naprawdę 
skorzystał. Możemy zatem zaproponować sobie 
następujące ćwiczenie: napiszmy na kartce to 
wspólne pytanie faryzeuszów o największe, 
pierwsze przykazanie i wypiszmy możliwe 
motywy tego pytania („Pytam, bo …”). Czy w 
ogóle i dlaczego mnie to pytanie interesuje? 
 

 
BĘDZIESZ MIŁOWAŁ 

„Miłość" to słowo, które pojawia się w 
najrozmaitszych kontekstach, często takich, które 
nie mają z nią nic wspólnego. Żeby przywrócić 
mu właściwy sens, trzeba zatrzymać się przy 
największym i pierwszym przykazaniu oraz 
drugim, które podobne jest do niego. 

Problem w tym, że nasze rozumienie 
miłości bardzo często idzie dziś w kierunku 
uczuć, które same przez się są chwilowe; 
przemijają szybciej, niż można to sobie 
wyobrazić. Miłość natomiast jest ciągłym 
wysiłkiem, który trzeba podejmować każdego 
dnia od nowa. I nie jest ona, jakby się to mogło 
czasem wydawać, zarezerwowana dla jednej, 
jedynej, najdroższej nam osoby czy wyłącznie dla 
naszych najbliższych. Miłość ogarnia każdego 
bez wyjątku. W szczególny zaś sposób tych, 
którzy nie mogą się nam w jakiś bezpośredni 
sposób odwdzięczyć. 

Pierwsze czytanie dzisiejszej niedzieli, 
które podprowadza nas do lepszego rozumienia 
Ewangelii, przynosi obrazy, które dalekie są od 
pustego sentymentalizmu. To jest wymagająca 
miłość, która dotyka życia drugiego człowieka, i 
to przede wszystkim kogoś, z kim właściwie nie 
łączą nas żadne szczególne więzy - cudzoziemca, 
wdowy, sieroty, tego, któremu pożyczyliśmy 
pieniądze czy od którego wzięliśmy coś pod 
zastaw... Gdyby się rozejrzeć wokół nas, pewnie 
wielu znalazłoby się takich, do których można by 
wyjść naprzeciw z dobrym gestem, niczego się za 
to nie spodziewając. 

To są te sytuacje, które uświadamiają nam, 
że „największa jest miłość" (1Kor 13,13). Ona 
bowiem uczy nas przekraczać różnorakie granice, 
które stawia przed nami codzienność naszego 
życia. Dzięki niej pokonujemy bariery ludzkich 



układów, antypatii, a nawet doznanej krzywdy, 
którą czasami tak trudno jest zapomnieć. W ten 
sposób odchodzimy również od tego myślenia, 
które zamyka miłość w przemijających uczuciach 
i zaczynamy żyć tak, jak uczy nas Chrystus - dając 
siebie braciom i umacniając się w miłości, która 
nigdy nie ustaje. 
 

 
 

NOV 5, 2023  
DAYLIGHT SAVING TIME 

ENDS 
When local daylight time is about to reach 
Sunday, November 5, 2023, 2:00:00 am clocks 
are turned backward 1 hour to 
 

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E 
1. Polskie delikatesy - Polish-European 
American Deli M.E Inc - ZAPRASZAJĄ -1214 
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt 
(347) 861-7181. 
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu 
i na wynos, a także catering na wszystkie imprezy 
i święta oferuje LUK & BART - 2960 Richmond 
Terrace, Staten Island. Kontakt: 718-510-2932, 
www.lbpierogi.com 
3.MEDICARE & MEDICATE NY& NJ 65 & 
up – program dla seniorów - Halina 718-926-
5180. 
 

 
 

 
Usług inżynierskich. 

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 

Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of 
Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 
Violations. 

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w 

sprawach związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku: 

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 
 
 

2024 MASS BOOK: 
The Mass Book for 2024 will open. 

Please call the Parish Office (718) 447-4937 to 
schedule an appointment. Thank you and God 
Bless. 

Można zamawiać Msze Św. na 2924 rok, 
osobiście lub telefonicznie (719-447-3937) w 
godzinach pracy kancelarrii – wtorek, środa 
9:00am – 5:00pm oraz piątek 9:00am – 3:00pm 
 

 

 
 

SUNDAY – OCTOBER 22, 2023 
I - $2,391 
II – World Mission Sunday - $528 
FULL - $10 TOTAL - $2,055 
Membership 2024 - $30 
 

 

mailto:ksadelski@permanentengineering.com


 
 
 

 
 

2 GRUDNIA 2023 
8:00 P.M.-2:00 A.M. 

 
GRA ZESPÓŁ 

 
“THE MASTER” 

 
BILETY: 

DO 19 LISTOPADA $80 OD OSOBY 
PO 19 LISTOPADA $100 OD OSOBY 

 
 

 
 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
THE MOST BLESSED SACRAMENT 

 

 October 29 – November 5, 2023 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. l.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Guidance & safety. 
4. Good health and happiness. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: 
1. Prayer for Good Health for Donna Knuth 

 

 


